Um bestmogliche Standfestigkeit und Sicherheit zu gewahrleisten, ist
es empfehlenswert, die Installation der Solardusche auf einem
stabilen Untergrund vorzunehmen.

Bitte achten Sie bei der Verwendung von Werkzeug darauf, dass die
Oberflache der Einzelteile nicht beschadigt wird.

Montage der Solardusche: Befestigung am Boden

1. Suchen Sie fir die Solardusche einen sonnigen Standplatz.

2. Die Befestigung der Solardusche am Boden erfolgt durch die
integrierte Bodenplatte.

3. Fir die im Lieferumfang befindlichen Befestigungsschrauben
bendtigen Sie einen 8 mm Bohrer. Kennzeichnen Sie die Platzierung
der Bohrlécher anhand der Bohrungen am Sockel der Solardusche.
Fur eine ausreichende Befestigung in Beton oder Stein sollte die
Bohrtiefe mind. 50mm betragen.

4. Nachdem Sie die Locher fir die Dibel vorgebohrt haben, setzen
Sie den Dibel in das jeweilige Bohrloch.

5. AnschlieRend wird der Dusch-Unterteil exakt tber den
Bohrléchern ausgerichtet und mit den sich im Lieferumfang
enthaltenen Schrauben befestigt.

AStelIen Sie sicher, dass der Schlauch richtig befestigt ist, so
dass keine Gefahr besteht. Beachten Sie bitte, dass die Solardusche
wie bereits in Punkt 1 beschrieben ordnungsgeman
zusammengebaut und verschraubt ist!

Wenn Sie die Solardusche langer als 3 Tage nicht verwendet haben
empfehlen wir Ihnen vor der Benutzung, das Wasser flr 2 Minuten
laufen zu lassen, um das sich im Solartank befindliche Wasser zu
ersetzen. Stehendes Wasser in warmer Umgebung kann ein
Zentrum fir gefahrliche Bakterien sein!

Stehendes Wasser im Tank entspricht keiner Trinkwasserqualitat
mehr!

Verwendung der Dusche

Die Solardusche ist mit einem Mischventil ausgestattet, bei dem
zuerst kaltes Wasser und dann warmes Wasser durchflie3t. Das
Ventil darf nicht Gberdreht werden, da dieses sonst irreparabel
beschadigt wird.

Schlieen Sie den Wasserschlauch an die Dusche an und lassen
Sie das Wasser durch die Sonne erwarmen. (12 bis 24 Stunden, je
nach Umgebungstemperatur und Sonneneinstrahlung) Sobald das
Wasser heil} ist, das Ventil 6ffnen bis die gewlinschte Temperatur
erreicht ist.

Zum Beflillen des Solartanks drehen Sie das Ventil auf heil® und
warten Sie bis die Dusche vollstandig gefiillt ist. Einmal gefiillt,
schlieRen Sie das Ventil und lassen Sie das Wasser fiir mehrere
Stunden erwarmen.

Wenn bei geschlossenem Mischer das Wasser weiterhin tropft, ist
es moglich, dass der Wasserdruck zu hoch ist. Reduzieren Sie
diesen durch Einbau eines Druckreglers.

Ende der Saison — Abbau und Lagerung

UBER DEN WINTER MUSS DAS KOMPLETTE WASSER AUS
DER SOLARDUSCHE ENTFERND WERDEN. WEITERS MUSS
DIE SOLARDUSCHE IM WINTER
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ABGEBAUT UND IM TROCKENEN GELAGERT WERDEN. BEI
NICHTBEACHTUNG DIESER HINWEISE KONNEN
FROSTSCHADEN AM MATERIAL AUFTRETEN -

FROSTSCHADEN WERDEN NICHT ALS REKLAMATION
ANERKANNT.

1. Schalten Sie die Solardusche aus und entfernen Sie den
Gartenschlauch.

2. Um die Dusche zu entleeren schalten Sie den Kalt-Warm-
Einhebelmischer noch einmal kurz auf die ,ON*“ Position (ca. 2
Minuten).

3. Drehen Sie die Befestigungsmutter gegen den Uhrzeigersinn und
entfernen Sie die Einzelteile.

4. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben am Boden und leeren
Sie das verbleibende Wasser aus dem Solarduschen-Unterteil (dies
ist unbedingt zu beachten).

5. Reinigen Sie die Dusch-Teile und bewahren Sie diese fur die
nachste Saison gut auf!

AVerwenden Sie weder Salz noch Frostschutz im Wasser. Dies
fuhrt zum Erléschen der Produktgarantie.

Bewahren Sie diese Anleitung aufl Bei Weitergabe des Produktes
bitte Anleitung beilegen!

MpenopbyBamMe ga crnobuTe BLHLWHMA CITbHYEB Ayl BbPXY TBbpAa
NOBBPXHOCT, 3a Aa ocurypute ctabunHocT 1 6esonacHocT.

MOHTUPAHE HA CITbHYEBUA OYLW: CITMOBABAHE CAMO

BBbPXY BETOH/3VOAPUA

1./36epeTe MACTO 3a Aylia ¢ Hal-MHOrO Mpsika CIbHYeBa
CBETNVHA.

2.M3non3Bavite nogabpxkawarta nnodyka u PVC Tpbbata 3a
MapkupaHe Ha oTBopuTe 3a 6onToBe, KoMTo e 6baaT Npobutn B
beTtoHa/anpapusTa (PUTYPA 1).

3.Cnep kato MapkupaTe OTBOpWTE MaxHeTe 4yacTTa OT Aywa u
pobuiite ¢ GopmawwmHa Aynku ¢ guametsp 8 mm (0.477) un
AbnboynHa 50mm (1.777).

4.MbxHeTe paswmpsiBalLmMTe raiku B npobutute aynku. MocTtasete
bonTa B paslumpsBallaTa ravika u yaapeTte Nneko C 4YyK, 3a Aa
paswmupuTe ravikaTa.

5.13BapeTe BonTa u NnoctaBeTe nogAabpXKaLlaTa nnovka/gonHara
Tpbba BbpXy AynKk1Te, KaTo A 3aKpenuTe 3a MOBbPXHOCTTA C
HanM4yHMTE GoNTOoBE U LIAKON.
SABGEJIEXKKA: MNopabpkaliarta nrovka e ce 3akpenu 34paso,
e[Ba KoraTo AywbT 6bae HanbHO UKCUPaH 32 MOBBbPXHOCTTA.

A TEMIMEPATYPATA HA BOOATA B CITbHYEBW/A OYLLU
MOXE OA OOCTUIMHE 45° C (113° F)! MPEMNOPBYBAME
MOCTABAHETO HA OPBXXKATA B CPEOHO NONOXEHUE
MEXXAY FOPELLO 1 CTYAEHO M CNEQ TOBA
HATMACHABAHETO M HA XXENAHATA TEMMEPATYPA.

AKO OYWBT HE E B U3MON3BAH B NMPOOBIMKEHNE HA
MOBEYE OT TPU OHW, HUE NPEMNOPBYBAME JA NMYCHETE
CNMbHYEBMA OYLW OA TEYE 2 MUHYTW, 3A OA MOXE
3ACTOANATA BOJA OA CE U3TEYE. SACTOANATA BOOA B
MHOIO TOMNO BPEME MOXE A OCUTYPU BITAFTONPUATHA
CPEJA 3A PA3BBUTUE HA OMNACHU BAKTEPUI.

[MpecTosnarta Boga B pe3epBoapa He e rogHa 3a nveHe!

Ynotpeba Ha aylia
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ConapHusiT oy e obopyaBaH CbC CMECUTENEH KnanaH, Npe3 KOWTo
NMbpBO NPeMUHaBa CTy[ileHa BoAa, a cref ToBa v Tonna Boaa.
KnanaHbT He TpsibBa Aa ce 3aBbpTa NPEKOMEPHO, 3aLL0TO B
NpoTMBEH cryyaii Le 6bae noBpeaeH, 6e3 Aa nMa Bb3MOXHOCT 3a
PEMOHT.

CebpxeTe MapKyya ¢ Boga KbM Aylla u ocTaBeTe BogaTa aa ce
CcTONNM OT CNbHUETO (12 Ao 24 yaca B 3aBUCUMOCT OT OKONHaTa
Temnepartypara u ClbHYeBOTO NbyeHune). Cnepa kato Boaarta ctaHe
ropelya, KnanaHbT ce OTBaps A0 AOCTUraHe Ha xenaHaTa
Temneparypa.

3a NblHeHe Ha CITbHYEBMS pesepBoap, 3aBbpTeTe KrnanaHa B
no3vuusl 3a ropeLla BoAa v M3vakaiiTe, 4OKaTO AyLWIbT Ce HaMbHU
ususno. Crep kaTo ce HambIIHW, 3aTBOPETE KranaHa 1 ocTaBeTe
BOAATa [a Ce 3arpee 3a HsKOJIKO Yaca.

Ako npu 3aTBOpPEH CMecuTEN BogaTta Npoabrkaea Aa Karne, To
TOraBa € Bb3MOXXHO HansiraHeTo Ha BogaTa [a e npekaneHo BUCOKO.
HamaneTe HansiraHeTo Ypes MOHTaX Ha perynaTop Ha HansiraHeTo.

PASIMOBABAHE N CbXPAHEHWE CNEA KPAA HA CE3OHA

1.3aTBOpETE KPaHa Ha YelmaTa u paseamHeTe rpaguHCKUS MapKyu.

2.0TBOpETE ApbXKaTa 1 ocTaBeTe BodaTa OT Aylla Aa u3teve (3a
OKOJO 2 MUHYTH).

3.3aBbpTeTe 3aTdarawaTa ravika B nocoka OBPATHA HA
YACOBHWKOBATA CTPEJIKA, 3a na s passueTe, 1 pasrnobete ¢
usgbpneaHe TpbbaTta oT HepbXaaema cTomaHa.

4.PasBwuiite bonTtoBeTe Ha PVC TpbbaTa Ha gywa v usneunte
ocTaHanaTta Boga OT YCTPOMCTBOTO.

5.MoacyweTe 1 cbxpaHeTe YacTuTe Ha aylua 3a crneaBallyusi CE30H.

HE W3MON3BANTE CON WUNW AHTU®PW3 BBbB BOJATA 3A

NMPEOOTBPATABAHE HA 3AMPB3BAHE. TOBA LLUE HAMPABU
FTAPAHLIMATA HA NPOOYKTA BU HEBANMOHA.
3anasete TOBa YnbTBaHe. [Npu npenpepasaHe Ha [lpogykta Bu

MONMUM ga NpunoxumTe n YnbTBaHETO.

V zajmu stability a bezpe€nosti doporu¢ujeme nainstalovat venkovni
solarni sprchu na pevny povrch.

PFi pouzivani nastroji davejte pozor, abyste neposkodili
pochromované povrchy.

Poskozeni predejdete tim, ze mezi kli¢ a €asti sprchy vlozite hadr.

MONTAZ SOLARNi SPRCHY: INSTALACE POUZE NA
BETON/ZDIVO

1. Zvolte pro sprchu takové misto, kde co nejvice sviti slunce.

2. Pomoci zékladny/PVC trubky si vyznacte polohu montaznich
otvor(, které se maji pro Srouby vyvrtat do  betonu/zdiva
(OBRAZEK 1).

3. Demontujte oddil sprchy. V pravé vyznacenych mistech vyvrtejte
otvory s primérem 8 mm, hluboké 50 mm.

4. Vlozte dutinky se zavitem do vyvrtanych otvort. Vlozte Sroub do
dutinky se zavitem a lehce na ni klepnéte  kladivem, abyste ji
trochu rozsifili.

5. Vyjméte Sroub a dejte zakladu/dolni trubku na otvory a pfipevnéte

je k povrchu pomoci dodanych Sroubli a podlozek.
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POZNAMKA: Zakladna se bude viklat, dokud sprchu zcela
nepfipevnite k povrchu.

ATEPLOTA VODY V SOLARNIi SPRSE MUZE DOSAHNOUT
45 STUPNU C! DOPORUCUJEME, ABYSTE NEJPRVE OTEVRELI
DRZADLO DO STREDNi POLOHY MEZI HORKOU A STUDENOU,
A PAK NASTAVILI POLOHU PODLE POZADOVANE TEPLOTY
VODY.

JESTLIZE JSTE SPRCHU NEPOUZIVALI DELE NEZ TRI DNY,
DOPORUCUJEME, ABYSTE NECHALI VODU ODTEKAT 2
MINUTY A TAK VYPUSTILI STOJATOU VODU. STOJATA VODA
V TEPLEM POCASI JE PRiZNIVYM PROSTREDIM PRO
NEBEZPECNE BAKTERIE.

Stojata voda v nadrzi neodpovida kvalité pitné vody!
Pouziti sprchy

Solarni sprcha je vybavena prepinacim ventilem studene a teple
vody. Pri zapnuti teple vody pockejte, nez se odpusti studena a

nasledne zacne teci tepla voda. Ventil se nesmi utahnout az na

doraz, jinak se muze pretahnout a nenapravitelne poskodit.

Pripojte privodni hadici s vodou do sprchy a nechte ji na slunci ohrat
(12 az 24hodin, v zavislosti na okolni teplote a slunecnim zareni).
Jakmile je voda ohrata, otevrete ventil a a nastavte si pozadovanou
teplotu.

Chceteli naplnit solarni nadrz, prepnete ventil do polohy teple vody a
vyckejte, dokud se nadrz zcela nenaplni. Jakmile je nadrz pina,
uzavrete ventil a nechte vodu ohrat po dobu nekolika hodin.

Pokud z prepinaciho ventilu stale kape voda, je mozne, ze tlak vody
je prilis vysoky. Snizte tento tlak pomoci vestaveneho regulatoru
tlaku.

DEMONTAZ A ULOZENI NA MIMOSEZONU:

1. Vypnéte a odpojte zahradni hadici.

2. Otevrete paku a nechejte vytéci vodu ze sprchy (trva asi 2
minuty).

3. Odsroubujte pojistnou matici PROTI SMERU HODINOVYCH
RUCICEK a demontujte trubku z nerezové oceli.

4. Odsroubujte PVC trubku sprchy a vypustte ze sprchy zbyvajici
vodu.

5. Dily sprchy otfete a uloZte na dalSi sezonu.

DO VODY NEDAVEJTE SUL ANI NEMRZNOUCI SMES. VEDLO
BY TO KE ZTRATE ZARUKY.

Spolecné s produktem obrzite navod pouziti. Peclivé jej uschovejte!

We recommend installation of the Outdoor Solar Shower to a solid
surface to insure stability and safety.

When using tools, care must be taken not to damage chrome
plating.

We recommend using a cloth between wrench and shower parts to
avoid damage.
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MOUNTING THE SOLAR SHOWER: CONCRETE/MASONRY
INSTALLATION ONLY

1. Choose a location for shower that receives the most direct
sunlight.

2. Use the base plate/PVC tube to mark the position of the mounting
holes to be drilled into concrete/masonry for bolts.

3. Remove shower section. Drill 8 mm diameter holes, 50mm (1.77”)
deep, using the marks just created.

4. Insert expansion nuts into drilled holes. Place the bolt inside the
expansion nut and TAP with a hammer to slightly expand the nut.

5. Remove bolt and place the base plate/lower tube over the holes
and secure to surface with bolts and ~ washers provided.

NOTE: Base plate will appear loose until shower is fully secured
to the surface.

ADUE TO THE SOLAR RADIATION THE WATER IN THE
SOLAR TANK CAN GET HOT.

WE RECOMMEND OPENING THE HANDLE IN THE MIDDLE
POSITION BETWEEN HOT AND COLD, THEN SETTING TO
DESIRED TEMPERATURE.

IF SHOWER HAS NOT BEEN USED FOR MORE THAN THREE
DAYS, WE RECOMMEND

RUNNING SOLAR SHOWER FOR 2 MINUTES TO REMOVE
STAGNANT WATER. STAGNANT WATER IN

A WARM ENVIRONMENT CAN PROVIDE A GROWTH
ENVIRONMENT FOR HAZARDOUS BACTERIA.

Using the shower

The Solar shower is equipped with a mixing valve, where the first
cold water and then hot water is flowing. The valve must not be over
tightened, since this may be damaged irreparable.

Connect the water hose to the shower and let the water warm up by
the sun. (12 to 24 hours, depending on the ambient temperature and
solar radiation) Once the water is hot, open the valve until the
desired temperature is reached.

To fill the solar tank, turn the valve to hot and wait until the shower is
completely filled. Once filled, close the valve and let the warm water
warm up for several hours.

When the water drips furthermore with a closed mixer, it is possible
that the water pressure is too high. Reduce this by fitting in a
pressure regulator.

OFF SEASON DISASSEMBLY & STORAGE:

DURING THE WINTER THE WATER HAS TO BE REMOVED
FROM THE SOLAR SHOWER COMPLETELY. FURTHERMORE
THE SOLAR SHOWER HAS TO BE KNOCKED DOWN IN WINTER
AND STORED IN A DRY PLACE. FAILURE TO FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS MAY CAUSE FROST DAMAGE ON MATERIAL ->
FROST DAMAGE WILL NOT BE RECOGNIZED AS A CLAIM.

1. Turn off and disconnect garden hose.

2. Open handle and allow shower to drain (approximately 2
minutes).

3. Turn lock nut COUNTER CLOCKWISE to unthread, and pull
stainless steel pipe apart.
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4. Unbolt shower PVC tube and pour remaining water out of unit.
5. Wipe down and store shower parts for next season.

DO NOT USE SALT OR ANTI-FREEZE IN WATER TO PREVENT
FREEZING. THIS WILL VOID THE PRODUCT WARRANTY.

Keep this manual. Please include the manual with the product upon
transfer of ownership.

Para garantizar la mejor estabilidad y seguridad, se recomienda
instalar la ducha solar en un terreno estable.

Si utiliza herramientas tenga cuidado de no dafiar la superficie de las
piezas individuales.

Montaje de la ducha solar: Sujecion en el suelo

1. Situe la ducha solar en una ubicacién soleada.

2 La sujecion de la ducha solar en el suelo se efectia con la placa
base integrada.

3. Para los tornillos de sujecién, que forman parte del volumen de
suministro, necesita un taladro de 8 mm. Marque la ubicacion de los
orificios de taladrado en base a los orificios de la base de la ducha
solar. Para garantizar suficiente sujecion en hormigén o piedra, la
profundidad de taladrado deberia ser como min. 50 mm.

4. Después de haber taladrado los orificios para los tacos, coloque
los tacos en el orificio respectivo.

5. A continuacién se alinea la parte inferior de la ducha con
precision sobre los orificios de taladrado y se fija con los tornillos
adjuntos.

AAsegL'Jrese de que se ha sujetado correctamente la manguera,
de forma que no represente ningun peligro. jCompruebe que se ha

ensamblado y atornillado correctamente la ducha solar, tal como se
describe en el punto 1!

Si no ha utilizado su ducha solar durante mas de 3 dias, le
recomendamos que antes de utilizarla deje correr el agua durante
unos 2 minutos, para sustituir el agua que habia dentro del depésito.
iEl agua estancada en un entorno caliente es un medio ideal para la
reproduccion de bacterias peligrosas!

iEl agua estancada del depdsito ya no cumple con los requisitos
exigidos al agua potable!

Uso de la ducha

La ducha solar esta equipada con una valvula mezcladora, en la que
fluye primero agua fria y después agua caliente. La valvula no se
debe girar en exceso, pues sino se dafaria irreparablemente.

Conecte la manguera de agua a la ducha y deje que el sol caliente
el agua. (de 12 a 14 horas, en funcion de la temperatura ambiente y
de la radiacioén solar) Tan pronto como el agua esté caliente, abra la
valvula hasta alcanzar la temperatura deseada.

Para llenar el tanque solar gire la valvula a caliente y espere hasta
que la ducha se haya llenado por completo. Cuando el tanque esté
lleno, cierre la valvula y deje que el agua se caliente durante varias
horas.
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Si un mezclador de agua cerrado sigue goteando puede ser que la
presién del agua sea demasiado alta. Reduzca la presion montando
un regulador de presion.

Final de la temporada - Desmontaje y almacenamiento

DURANTE EL INVIERNO HAY QUE EXTRAER TODA EL AGUA
QUE SE ENCUENTRA EN LA DUCHA SOLAR. ADEMAS
DURANTE EL INVIERNO LA DUCHA SOLAR

DEBE SER DESMONTADA Y ALMACENADA EN UN LUGAR
SECO. LA INOBSERVANCIA DE ESTAS INSTRUCCIONES
PUEDE OCASIONAR DANOS POR HELADA EN EL MATERIAL =

LOS DANOS OCASIONADOS POR HELADAS NO SE CUBREN
POR GARANTIA Y NO SON RECLAMABLES.

1. Apague la ducha solar y retire la manguera.

2. Para vaciar la ducha ponga el grifo monomando frio-caliente
brevemente en la posicién «ON» (aprox. 2 minutos).

3. Gire la tuerca de sujecion en sentido antihorario y retire las piezas
individuales.

4. Extraiga los tornillos de sujecion de la base y vacie el agua
restante de la pieza inferior de la ducha solar (eso es algo
imprescindible).

5. jLimpie las piezas de la ducha y guardelas hasta la proxima
temporada!

A

No utilice agua que tenga ni sal ni anticongelante. El uso de dicha
agua exime de la responsabilidad que cubre la garantia.

iGuarde este manual de instrucciones! jSi entrega a otra persona el
producto entréguele también el manual!

Nous recommandons d'installer la douche solaire sur une surface
solide afin de garantir la stabilité et la sécurité.

Nous vous recommandons d'utiliser un linge entre la clé et les
piéces de la douche afin de ne pas les abimer.

MONTAGE DE LA DOUCHE SOLAIRE: SEULEMENT SUR DU
BETON OU DE LA MACONNERIE

1. Choisissez pour la douche un endroit le plus directement ensoleillé
possible.

2. Utilisez 'embase en PVC pour marquer la position des trous de
montage a percer dans le béton/la  maconnerie pour les boulons).
3. Enlevez 'embase. Percez des trous de 8 mm de diamétre et 50mm
de profondeur, en utilisant les  marques que vous venez de faire.
4. Insérez les chevilles dans les trous. Placez un boulon dans la
cheville et TAPEZ une fois avec un marteau pour I'ouvrir Iégérement.
5. Enlevez le boulon et placez I'embase/tuyau inférieur au-dessus des
trous. Fixez solidement sur la  surface a l'aide des boulons et des
rondelles.

NOTA: L'embase semblera lache tant que la douche ne sera pas fixée
solidement sur la surface.

ASI VOTRE DOUCHE N'A PAS ETE UTILISEE PENDANT
PLUS DE TROIS JOURS, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LA
FAIRE COULER PENDANT 2 MINUTES POUR ELIMINER L'EAU
STAGNANTE. L'EAU STAGNANTE DANS UN ENVIRONNEMENT
CHAUD PEUT FAVORISER LE DEVELOPPEMENT DE
BACTERIES DANGEREUSES.
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Utilisation de la douche

La douche solaire est équipée d'un mitigeur par lequel passe de
I'eau froide puis chaude. Le robinet ne doit pas étre tourné sous
peine d'étre endommagé de fagon irréparable.

Raccordez le tuyau d'eau a la douche et laissez I'eau chauffer au
soleil. (12 a 24 heures en fonction de la température ambiante et du
rayonnement solaire) Lorsque I'eau est chaude, ouvrez le robinet
jusqu'a ce que la température souhaitée soit atteinte.

Pour remplir le réservoir, tournez le robinet sur chaud et attendez
que la douche soit entierement remplie. Une fois remplie, fermez le
robinet et laissez I'eau chauffer pendant plusieurs heures.

Lorsque le robinet est fermé, I'eau goutte, il se peut que la pression
de I'eau soit trop élevée. Réduisez celle-ci en intégrant un régulateur
de pression.

DEMONTAGE POUR LE STOCKAGE HORS-SAISON:

1. Fermez et déconnectez le tuyau d'arrosage.

2. Ouvrez la poignée pour permettre a la douche de se vider (2
minutes).

3. Tournez I'écrou de blocage DANS LE SENS CONTRAIRE DES
AIGUILLES D'UNE MONTRE pour le désserrer et enlevez le tuyau
inox.

4. Déboulonnez le tube PVC et enlevez les restes d'eau.

5. Séchez les piéces de la douche et stockez-les jusqu'a la
prochaine belle saison.

N'UTILISEZ NI SEL NI ANTIGEL DANS L'EAU POUR PREVENIR
DU GEL. CECI ANNULERAIT LA GARANTIE DU PRODUIT.
Gardez le manuel ! Si vous transmettez le produit, merci d'inclure le
manuel !

Predlazemo vam da vanijski solarni tu§ postavite na ¢vrstu povrsinu
zbog stabilnosti i sigurnosti.Oprezno koristite alat da biste izbjegli
oSteCenja na kromiranoj oplati. Kako biste izbjegli oStecenja,
predlazemo vam da koristite krpu izmedu francuskog kljuéa i dijelova
tusa.

UGRADNJA SOLARNOG TUSA:
BETONU/ZIDUISKLJUCIVO

UGRADNJA NA

1. Odaberite mjesto za tus koje je najizloZenije suncevoj
svjetlosti.

2.  Koristite podloznu plo¢u/PVC cijev da biste obiljezili ugradbene
rupe koje ¢e se probusiti u betonu/zidu za vijke. (SLIKA 1).

3. Uklonite dijelove tuSa. Koriste¢i upravo obiljiezene oznake,
robusite rupe promjera 8mm (0.47”), dubine 50mm (1.777) .

4. ProSirene matice ubacite u probuSene rupe. Namjestite vijak
unutar proSirene matice te lagano udarajte ¢ekicem da biste
dodatno prosirili maticu.

5. Uklonite vijak i preko rupa postavite podloznu plo¢u/donju cijev
te povrSinu osigurajte sa prilozenim vijcima i podloScima.
NAPOMENA : Podlozna plo¢a ¢e se ucvrstiti tek kada je tus
potpuno uévrséen na povrsini.

TEMPERATURA VODE U SOLARNOM TUSU MOZE DOSECI
PREKO 113 STUPNJEVA F (45 STUPNJEVA C)! REPORUCAMO
DA OTVARATE RUCKU U POZICIJI IZMEBU TOPLOG |
HLADNOG, TE DA POTOM POSTAVITE ZELJENU
TEMPERATURU.

AKO SE TUS NIJE KORISTIO VISE OD 3 DANA, PREPORUCAMO
DA UKLJUCITE SOLARNI TUS NA 2 MINUTE KAKO BI SE
ODSTRANILA USTAJALA VODA. USTAJALA VODA U U TOPLOM
OKRUZENJU MOZE PRUZITI POGODNE UVJETE ZA RAZVOJ
OPASNIH BAKTERIJA.
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Staja¢a voda iz spremnika viSe nije primjerena za pice!
Primjena tusa

Solarni tu$ je opremljen sa ventilom za mijeSanje, iz kojega najprije
tece hladna a potom vruéa voda. Ventila ne smijete prebrzo okretati,
jer ga mozete tako oStetiti, da se ga ne moze vise popraviti.

Na tus prikljucite cijev za vodu i pustite, da se voda na suncu zagrije
(12 — 24 sati, zavisno od toga, kakva je vanjska temperatura i koliko
ima suncevog zracenja). Odmah, kad je voda vruca, otvorite ventil i
okrenute ga toliko, da dosegnute Zeljenu temperaturu.

Ako Zelite napuniti solarni rezervoar, okrenite ventil na vruée i
pricekajte, da se tu$ potpuno napuni vodom.

Kad je tu$ napunjen vodom, zatvorite ventil za mijeSanje i pustite, da
se voda za nekoliko sati ugrije.

Ako voda kod potpuno zatvorenog ventila jo$ uvijek kaplje, je
moguce, da je pritisak previsok. MozZete ga podesiti tako, da ugradite
regulator za izjednacenje.

RASTAVLJANJE | SKLADISTENJE PO ZAVRSETKU SEZONE:

1. Ugasite i odspojite vrtnu cijev za polijevanje.

2. Otvorite ru¢ku i pustite da se tus$ isprazni (priblizno 2 minute).

3. Odvijte protumaticu OBRNUTO OD KAZALJKE NA SATU, i
odvojite cijev od nehrdajuceg Celika.

4. Skinite vijke i odvojite PVC cijev te izlijte preostalu vodu iz tog dijela.
5. Ocistite i spremite dijelove tusa za iduéu sezonu.

NE KORISTITE SOL ILI ANTIFRIZ U VODI DA BISTE SPRIJECILI
ZAMRZAVANJE. OVO CE PONISTITI JAMSTVO PROIZVODA

Pohranite ovaj naputak! Prilikom prosljedivanja proizvoda, molimo da
prilozite i naputak.

Javasoljuk, hogy a kdltéri, napenergiaval miik6édé zuhanyt a
stabilitas és a biztonsag érdekében szilard fellleten allitsa fel.

Szerszamok hasznalatakor igyeljen arra, hogy ne sértse meg a
krombevonatot.

Javasoljuk, hogy helyezzen a villaskulcs és a zuhany alkatrészei
kozé egy ruhakendét, hogy a feliiletek ne sériljenek meg.

A NAPENERGIAVAL MUKODO ZUHANY FELSZERELESE:
FELALLITAS CSAK BETONALAPZATRA/EGY FALHOZ

1. Vélassza ki azt a helyet a zuhany szamara, amelyik a legtobb
kdzvetlen napsugarat kapja.

2. Az alaplemez/PVC cs6 segitségével jeldlje ki a szerel6 furatok
helyét, amelyeket a csavarok szdmara a betontalapzatba/falra
kivan farni (1. ABRA).

3. Vegye le a zuhanyzo részt. Furjon 8 mm (0,47”) atméréjd, 50 mm
(1,77") mély furatokat a fentiek szerint  kijelolt helyeken.

4. Helyezze be a feszité csavaranyakat a furatokba. Helyezze bele a
csavart a feszité csavaranyaba és kopogtassa meg egy
kalapaccsal, hogy a csavaranya egy kicsit kitaguljon.

5. Vegye ki a csavart, az alaplemezt/als6 csovet helyezze a furatok

folé és régzitse azt a fellletre a tartozék csavarokkal és
alatétekkel.
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MEGJEGYZES: Az alaplemez mindaddig laza marad, amig a
zuhanyt nem rogziti teljesen a fellletre.

AA NAPENERGIAVAL MUKOD®O ZUHANYBAN A Viz
HOMERSEKLETE MEGHALADHATJA AZ 45 °C FOKOT!
JAVASOLJUK, HOGY A KART A HIDEG ES FORRO KOZOTTI
KOZEPSO HELYZETBEN NYISSA KI, EZUTAN ALLITSA A
KiVANT HOMERSEKLETRE.

HA A ZUHANYT TOBB MINT HAROM NAPIG NEM HASZNALTA,
JAVASOLJUK, HOGY A PANGO VIZET A NAPENERGIAVAL
MUKODO ZUHANY 2 PERCES MUKODTETESEVEL TAVOLITSA
EL A RENDSZERBOL. A PANGO ViZ MELEG KORNYEZETBEN A
VESZELYES BAKTERIUMOK TAPTALAJAVA VALHAT.

A tartalyban all6 viz mar nem ivéviz minéségu!
A zuhany hasznalata.

A szolarzuhany keverpcsappal lett felszerelve, amelyen el6szér a
hideg majd a meleg viz is keresztiil folyik. A csapot ne forditsa at
teljesen, mert az visszafordithatatlan meghibasodashoz vezet.

Csatlakoztassa a kerti téml6t a zuhanyhoz téltse fel a tartalyt és
hagyja, hogy a nap felmelegitse.( ez kb.12-24 érat vesz igénybe
amelyet fligg a kllsé hémérséklettdl és a napsugarzastdl), amint a
viz felemelegedett, a keverdcsap segitségével bedllithatja a
megfell6 hémérsékletet.

A tartaly feltoltéséhez allitsa a keverécsapot a forrd allasba és varja
meg amig a tartaly megtelik vizzel. Ha megtelt a tartaly zarja el a
csapot és varja meg amig felmelegszik a viz.

Ha a kever6csap zarva van és csOpdg a viz, lehetséges, hogy nagy
a viznyomas. Csokkentse a viznyomast. nyomascsokkentd
beszerelésének segitségével.

SZEZONVEGI LESZERELES, ES TAROLAS A HOLTIDENYBEN:
1. Zarja el és csatolja le az 6nt6z6csdvet.
2. Nyissa meg a kart és hagyja a zuhanyt kitrtilni (kértlbelll 2 perc).

3. A kibontashoz csavarja le a zaréanyat BALRA, és huzza ki a
rozsdamentes acélcsovet.

4. Oldja ki a zuhany PVC csovét és ontse ki a maradék vizet az
egységbol.

5. A zuhany alkatrészeit t6rélje le és rakja el a kovetkez6 idényig.

A BEFAGYAS MEGAKADALYOZASARA NE TEGYEN A ViZBE
SOT VAGY FAGYALLO FOLYADEKOT. EZ ERVENYTELENITI A
TERMEKRE VALLALT GARANCIAT.

Orizze meg ezt a hasznalati utasitast és mellékelje a termékhez,
amennyiben azt tovabbadja!

Si raccomanda di installare la Doccia Solare da Esterno su di una
superficie solida al fine di garantirne la stabilita e la icurezza.
Quando si utilizzano gli utensili, prestare la massima attenzione al fine
di non danneggiare la cromatura. Si consiglia di utilizzare un panno
da inserire tra la chiave e | componenti della doccia al fine di evitare
qualsiasi danno.

MONTAGGIO DELLA DOCCIA SOLARE: MONTAGGIO SU
SUPERFICIE IN MURATURA/CEMENTO ESCLUSIVAMENTE
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1. Scegliere un’ubicazione per la doccia in grado di ricevere la luce
solare diretta.

2. Utilizzare la piastra di appoggio/tubo in PVC per contrassegnare i
fori di montaggio da realizzare con il trapano all'interno del
cemento/muratura per i bulloni.

3. Rimuovere la sezione doccia. Eseguire dei fori di 8 mm di
diametro (0,47”), con una profondita di 50 mm  (1,77”) utilizzando
le marcature create in precedenza.

4. Inserire i dadi di espansione all'interno dei fori eseguiti con il
trapano. Posizionare il bullone all'interno del dado di espansione e
BATTERE con un martello al fine di consentire una leggera
espansione del dado.

5. Rimuovere il bullone e posizionare la piastra di supporto/tubo
inferiore al di sopra dei fori e assicurare alla superficie con i bulloni e
le rondelle fornite.

NOTA: La piastra di supporto, per risultare perfettamente fissata alla
superficie, non deve risultare visibile al di sotto della doccia.

ALA TEMPERATURA DELL’ACQUA ALL'INTERNO DELLA
DOCCIA SOLARE PUO RAGGIUNGERE 113 GRADI F (45° C)! SI
RACCOMANDA DI POSIZIONARE LA MANIGLIA NELLA
POSIZIONE INTERMEDIA TRA CALDO E FREDDO, QUINDI
IMPOSTARE ALLA TEMPERATURA DESIDERATA.

SE LA DOCCIA NON VIENE UTILIZZATA PER UN PERIODO
SUPERIORE A TRE GIORNI, S| RACCOMANDA FARE
FUNZIONARE LA DOCCIA SOLARE PER 2 MINUTI AL FINE DI
RIMUOVERE L’ACQUA STAGNANTE. LACQUA STAGNANTE
ALLINTERNO DI UN AMBIENTE CALDO FORNISCE UN
AMBIENTE OTTIMALE PER LA PROLIFERAZIONE DI BATTERI
NOCIVI.

L’acqua rimasta nella cisterna non rispecchia piu i parametri per
essere considerata potabile!

Utilizzo della doccia

La doccia solare €& dotata di una valvola di miscela attraverso la
quale scorre all'inizio acqua fredda e, in un secondo momento,
acqua calda. La valvola non deve essere spanata, altrimenti sara
danneggiata e non potra piu essere riparata.

Collegare il tubo dell'acqua alla doccia e lasciare che I'acqua si
riscaldi al sole. (dalle 12 alle 24 ore, a seconda della temperatura
ambiente e dell'irraggiamento solare) Appena l'acqua sara molto
calda, aprire la valvola fino al raggiungimento della temperatura
desiderata.

Per rabboccare il serbatoio solare, posizionare la valvola su caldo e
attendere il completo riempimento della doccia. Una volta riempito,
chiudere la valvola e lasciare che I'acqua si riscaldi per varie ore.

Se, a miscelatore chiuso, l'acqua continua a gocciolare, & possibile
che la pressione dell'acqua sia troppo elevata. Ridurre la pressione
installando un regolatore.

SMONTAGGIO E STOCCAGGIO DURANTE LA STAGIONE
INVERNALE:

1. Spegnere e scollegare il tubo da giardino.

2. Aprire la manopola e consentire lo spurgo dell’acqua presente
nella doccia (circa 2 minuti).

3. Ruotare il dado in SENSO ANTIORARIO per svitarlo e rimuovere
il tubo in acciaio inossidabile.

4. Sbullonare il tubo in PVC e drenare I'acqua presente all’interno
dell’'unita.

5. Strofinare e immagazzinare accuratamente le parti della doccia
per la stagione invernale.

NON UTILIZZARE SALE O ANTIGELO NELL’ACQUA AL FINE DI
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PREVENIRE IL CONGELAMENTO. IN CASO CONTRARIO LA
GARANZIA DECADRA’ AUTOMATICAMENTE.

Tenga da conto queste istruzioni! Nel caso di trasmissione del
prodotto le alleghi!

W celu zapewnienia jak najlepszej stabilnosci i bezpieczenstwa
zalecamy instalacje prysznica solarnego na twardym i réwnym
podfozu.

Podczas uzywania narzedzi nalezy uwazac, by nie uszkodzi¢
powierzchni poszczegolnych czesci.

Montaz prysznica solarnego: Zamocowanie do podtoza

1. Do ustawienia prysznica wyszukaj dobrze nastonecznione
miejsce.

2. Do zamocowania prysznica do podtoza stuzy dotgczona ptytka
podstawy.

3. Dotgczone $ruby mocujgce wymagajg wykonania otworow
wierttem 8 mm. Zaznacz rozmieszczenie otworéw na podstawie
otworéw w podstawie prysznica. Do wystarczajgcego
zamocowania w betonie lub kamieniu gtebokos$¢ otworéw musi
wynosi¢ co najmniej 50 mm.

4. Po wykonaniu otworéw umies¢ w nich odpowiednio kofki.

5. Na koniec ustaw dolng czes$¢ prysznica doktadnie nad otworami i
zamocuj jg za pomoca dotgczonych Srub.

AUpewnij sie, ze waz jest pewnie zamocowany, by unikngé
zagrozen. Upewnij sig, ze prysznic jest poprawnie zmontowany i
zamocowany, jak opisano w punkcie 1!

Jezeli nie korzystasz z prysznica dtuzej niz 3 dni, zalecamy wigczyé
przeptyw wody na 2 minuty, by zastgpi¢ wode w zbiorniku Swiezg
wodg. Stojgca woda i ciepto moga sta¢ sie pozywkag
niebezpiecznych bakterii!

Woda znajdujgca sie w zbiorniku nie nadaje sie do picial
Zastosowanie prysznica

Prysznic solarny wyposazony jest w zawor mieszajacy, przez ktory
przeptywa najpierw zimna, nastepnie ciepta woda. Zaworu nie wolno
przekreci¢ zbyt mocno, gdyz moze to spowodowac jego
nieodwracalne uszkodzenie.

Podtgcz waz do prysznica, tak aby stonce mogto ogrzewaé wode.
(12 do 24 godz w zaleznos$ci od temperatury otoczenia i
promieniowania stonecznego) Jak tylko woda sig ogrzeje otworz
zawor i poczekaj, az osiggnie wtasciwg temperature.

W celu napetnienia zbiornika nalezy odkreci¢ zawér i poczekac az
prysznic wypefni sie¢ woda. Kiedy sie juz napei, zakre¢ zawor i
pozostaw wode na kilka godzin do nagrzania.

Jesli mimo zamknietego zaworu mieszajacego woda w dalszym
ciggu kapie, moze to oznacza¢, ze cisnienie wody jest za wysokie.
Mozesz je zmniejszy¢ wmontowujgc regulator cisnienia.

Koniec sezonu - demontaz i sktadowanie

NA CZAS ZIMY NALEZY SPUSCIC CALA WODE Z PRYSZNICA.
NA ZIME PRYSZNIC NALEZY ZDEMONTOWAC
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| PRZECHOWYWAC GO W SUCHYM MIEJSCU. W RAZIE
NIEPRZESTRZEGANIA TYCH WSKAZOWEK MROZ MOZE
USZKODZIC ELEMENTY PRYSZNICA. >

SZKODY SPOWODOWANE PRZEZ MROZ NIE SA UZNAWANE
JAKO REKLAMACJA.

1. Wylgcz prysznic i odtgcz waz ogrodowy.

2. Aby oproézni¢ prysznic, ustaw dzwignie mieszania wody w
potozeniu ,ON* na ok. 2 minuty.

3. Odkre¢ w lewo nakretke mocujgca i zdemontuj czesci.

4. Odkre¢ Sruby mocujace u podstawy i wylej wode z podstawy
prysznica - koniecznie przestrzegaj tej wskazowki.

5. Oczys¢ czesci prysznica i przechowaj je starannie do nastepnego
sezonu!

ANie stosuj soli ani innych srodkdw niezamarzajgcych.
Powoduje to utrate gwarancji na produkt.

Starannie przechowaj te instrukcje! W razie przekazania produktu
dofacz jg do niego!

Va recomandam sa instalati dusul solar pentru exterior pe o
suprafata solida pentru a asigura stabilitatea si siguranta.

Daca folositi scule, aveti grija sa nu deteriorati placajul din crom. Va
recomandam sa folositi o carpa intre cheie si piesele dusului pentru
a evita deteriorarea.

MONTAREA DUSULUI SOLAR: INSTALARE EXCLUSIV IN BETON
/ZIDARIE

1. Pentru instalarea dusului alegeti o locatie care sa receptioneze
cat mai direct lumina soarelui.

2. Folositi placa de baza /tubul PVC pentru a marca pozitia orificiilor
de prindere care trebuie executate in  beton/zidarie pentru bolfuri.

3. Indepartati elementul de dus. Executati g&uri cu diametrul de 8
mm (0,47”), adancimea de 50mm  (1,77”), folosind marcajele pe
care le-ati creat.

4. Introduceti diblurile in gaurile executate. Asezati boltul in diblu si
BATETI USOR cu un ciocan pentru a largi usor diblul.

5. Indepartati boltul si asezati placa de bazé/partea inferioars a
tubului deasupra gaurilor si fixati de  suprafata cu bolturile si
saibele incluse in pachetul livrat.

NOTA: Placa de bazi va parea nestransa pana cand dusul este
complet fixat de suprafata.

ATEMPERATURA APEI DIN DUSUL SOLAR POATE ATINGE
PESTE 113 GRADE F (45 GRADE C)! VA RECOMANDAM SA
DESCHIDETI MANERUL IN POZITIA DE MIJLOC INTRE
FIERBINTE $I RECE, APOI REGLATI LA TEMPERATURA
DORITA.

DACA DUSUL NU A FOST FOLOSIT MAI MULT DE TREI ZILE, VA
RECOMANDAM SA LASATI SA CURGA DUSUL SOLAR TIMP DE
2 MINUTE PENTRU A ELIMINA APA CARE STAGNEAZA IN DUS.
APA CARE STAGNEAZA INTR-UN MEDIU CALD POATE FI UN
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MEDIU PROPICE PENTRU DEZVOLTAREA BACTERIILOR
PERICULOASE.

Apa statatoare din rezervor nu mai corespunde calitatii apei potabile!
Utilizarea dusului

Dusul solar este echipat cu un robinet de amestec, prin care curge
mai intai apa rece, apoi apa calda. Robinetul nu trebuie strans prea
tare, deoarce acest lucru il poate deterioara iremediabil.

Conectati dusul la furtunul de apa si lasati apa sa se incalzeasca de
la soare. (12 pana la 24 de ore, in functie de temepraura mediului si
de radiatjile solare). Dupa ce apa este fierbinte, deschideti robinetul
pana se atinge temperatura dorita.

Pentru a umple rezervorul solar rotiti robinetul pe pozitia fierbinte si
asteptati pana cand dusul este complet umplut. Odata umplut
inchideti robinetul si lasati apa timp de cateva ore sa se incalzeasca.

Daca atunci cand robinetul este inchis apa continua sa picure, este
posibil ca presiunea apei sa fie prea ridicata. Reduceti presiunea
prin montarea unui regulator de presiune.

DEZASAMBLAREA S| DEPOZITAREA IN AFARA SEZONULUI:

1. Opriti si deconectati furtunul de gradina.

2. Deschideti manerul si permiteti golirea dusului (aproximativ 2
minute).

3. Rasuciti contrapiulita IN SENS INVERS ACELOR DE
CEASORNIC pentru desfiletare si desprindeti teava din otel
inoxidabil.

4. Desurubati tubul dusului din PVC si scoateti apa ramasa din
unitate.

5. Spalati si depozitati piesele dusului pentru sezonul urmator.

NU FOLOSITI SARE SAU ANTIGEL IN APA PENTRU A PREVENI
INGHETUL. ACEST LUCRU VA ANULA GARANTIA PRODUSULUI.

Pastrati aceasta instructiune! In cazul instrainarii, produsul s3 fie
insotit de instructiune!

Odporu¢ame exteriérovi solarnu sprchu instalovat k pevnému
podkladu, aby bola zaru€en jej stabilita a bezpe¢nost.

Pri pouzivani naradia je potrebné postupovat’ opatrne, aby nedoslo
k poskodeniu chrémového povlaku. Odporti¢ame vam, aby ste medzi
kla€ a dielce sprchy umiestnili tkaninu, ¢im sa vyhnete poSkodeniu.

MONTAZ ~SOLARNEJ ~SPRCHY: LEN MONTAZ DO
BETONOVEHO/MURIVOVEHO PODKLADU

1.Vyberte miesto pre sprchu, ktorému sa dostava najviac slne¢ného
Ziarenia.

2.Pouzite zakladovu platfiu/PVC trubku na oznacéenie polohy
montaznych otvorov, ktoré budu vyvitané do betonu/muriva pre
instalaciu skrutiek.

3.Odstrante sprchovu ¢ast. Vyvitajte otvory s priemerom 8 mm
a hibkou 50 mm na vyznadgené miesta.

4.Do vyvitanych otvorov vlozZte rozSirujice matice. Do rozsirujicej
matice vlozte montaznu skrutku a POKLOPKAJTE na fiu kladivom,
aby ste mierne maticu rozsirili.

5.0dstrarite skrutku a umiestnite platfiu zakladne/spodnu trubicu nad
otvory a pripevnite ju k podkladu pomocou dodanych skrutiek
a podloZiek.
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POZNAMKA: Platfia zakladne sa bude javit ako uvolnena, kym ju
pevne nepripevnite k podkladu.

ATepIota vody v solarnej sprche méze presiahnut 45 stupriov
Celzia! odporu¢ame vam otvorit rukovat v stredovej polohe medzi
studenou a teplou vodou a nasledne nastavit Zelanu teplotu.

ak sTE sprchU nepouzivall viac ako tri dni, odpord¢ame vam nechat
sprchu pustenu 2 minuty, aby sa odplavila odstata voda. Odstata
voda moze v teplom prostredi poskytovat vhodné prostredie pre
mnozenie nebezpeénych baktérii.

Odstata voda v nadrzi nie je pitna!
Pouzitie sprchy

Solarna sprcha je vybavena zmieSavacim ventilom, pri ktorom najprv
preteka studena voda a potom tepla voda. Ventil sa nesmie pretocit,
v opa¢nom pripade ddjde k jeho neopravitelnému poskodeniu.

Vodovodnu hadicu pripojte k sprche a nechajte vodu zohriat' sinkom
(12 az 24 hodin v zavislosti od teploty okolia a sine¢ného Ziarenia).
Hned ako je voda horuca, otvorte ventil, az pokial nebude
dosiahnuta pozadovana teplota.

Pre naplnenie solarnej nadrze otocte ventil do polohy horucej vody
a pockajte, pokial' sa sprcha Uplne nenaplni. Po naplneni zatvorte
ventil a vodu nechajte niekolko hodin zohrievat.

Ak voda nadalej kvapka aj pri zatvorenom zmieSavacom ventile, je
mozne, Ze tlak vody je prili§ vysoky. Znizte ho namontovanim

regulatora tlaku.

Demontaz a skladovaniE mimo sezény:

1. Vypnite a odpojte zahradnu hadicu.

2.Zdvihnite rukovat do otvorenej polohy a nechajte sprchu odtiect
(priblizne 2 minuty).

3.0tadajte uzamykaciu maticu PROTI SMERU HODINOVYCH
RUCICIEK, &im ju uvolnite a odpojte trubku z nehrdzavejlicej ocele.

4.0dskrutkujte PVC trubicu sprchy a zostavajucu vodu vylejte
z jednotky.

5.Dielce sprchy poutierajte a uskladnite pre pouZitie pocas
nasledujucej sezony.

NEPRIDAVAJTE DO VODY SOl ALEBO NEMRZNUCU ZMES

S CIELOM PREDIST ZAMRZNUTIU. VYKONANIM TOHTO KROKU
PRICHADZATE O ZARUKU POSKYTOVANU NA TENTO
PRODUKT.

Navod uschovaijte! Pri odovzdavani produktu dalSiemu pouzivatelovi
prilozte prosim navod!

Priporo€amo namestitev zunanje solarne prhe na trdno povrsino zato,
da zagotovimo stabilnost in varnost.

Ko uporabljate orodja, bodite pazljivi, da pri delu ne poskodujete
prevleke iz kroma. Za preprecevanje poskodb, priporo€amo uporabo
krpe med klju¢em in deli prhe.

NAMESTITEV SOLARNE PRHE: SAMO BETONSKA/ZIDANA
NAMESTITEV

1.l1zberite mesto prhe, kjer je najvecja izpostavljenost neposredni
sonéni svetlobi.
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2.Uporabite nosilno plo$¢o/PVC cevi zato, da oznacite polozaj
namestilnih lukenj, ki jih boste izvrtali v beton/zidanje za vijake.

3.Odstranite del s prho. Zvrtajte luknjo premera 8 mm (0,47") in 50mm
(1,77") globoko z uporabo oznak, ki ste jih predhodno naredili.

4.Vstavite vlozke v izvrtane luknje. Vstavite vijake v vlozke in narahlo
POTOLCITE s kladivom zato, da rahlo razsirite vlozke

5.Odstranite vijak in postavite nosilno ploS€o/spodnji del cevi ¢ez
luknje in pritrdite povrSino s prilozenimi vijaki in podlozkami.

OPOMBA: Nosilna plo$¢a bo nestabilna vse dokler prha ni trdno
pritrjena na povrsino.

ATEMPERATURA VODE V SOLARNI PRHI LAHKO DOSEZE
TEMPERATURE CEZ 113 STOPINJ F (45 STOPINJ C)!
PRIPOROCAMO ODPIRANJE ROCAJAV SREDNJEM POLOZAJU
MED VROCO IN HLADNO VODO, KOT PA POLOZAJ ZELENE
TEMPERATURE.

CE NI BILA PRHA V UPORABI VEC KOT TRI DNI,
PRIPOROCAMO DA ODPRETE SOLARNO PRHO IN JO PUSTITE
TECI VSAJ 2 MINUTI ZATO, DA ODSTRANITE MIRUJOCO VODO.
MIRUJOCA VODA LAHKO V TOPLEM OKOLJU OMOGOCA
UGODNE RAZMERE ZA RAST NEVARNIH BAKTERIJ.

Stojeca voda v zbiralniku ni ve¢ primerna za pitje!
Uporaba prhe

Solarna prha je opremljena z meSalnim ventilom, iz katerega najprej
zacne te€i hladna in potem vro¢a voda. Ventila ne smete prehitro
zavrteti, ker ga lahko poSkodujete in se ga ne da ve¢ popraviti.

Na prho prikljucite cev za vodo in pustite, da se voda na soncu
ogreje (12 — 24 ur, odvisno od tega, kakSna je zunanja temperatura
in koliko je sonénega sevanja). Takoj, ko je voda vro¢a, odprite ventil
in ga zavrtite toliko, da doseZete Zeleno temperaturo.

Ce Zelite napolniti solarni rezervoar, obrnite ventil na vroée in
pocakajte, da se prha popolnoma napolni z vodo.

Ko je napolnjena, zaprite meSalni ventil in pustite, da se voda v
nekaj urah ogreje.

Ce voda pri popolnoma zaprtem me$alnem ventilu $e vedno kaplja,
je mogoce, da je pritisk previsok. Tega lahko uravnate tako, da
vgradite izravnalni regulator.

RAZSTAVLJANJE IN HRAMBA, KO PRHA NI V UPORABI:

1. Zaprite in odklopite vrtno cev.

2.0dprite prho in pustite da se izprazni (priblizno 2 minuti).

3.0brnite zaklepno matico v nasprotni smeri urinega kazalca in
povlecite ven cev iz nerjavecega jekla.

4.0dVvijte PVC cev prhe in izlijte preostanek vode iz enote.

5.0brisite in shranite dele prhe za naslednjo sezono.

V VODI NE UPORABLJAJTE SOLI ALI SREDSTEV ZA
PREPRECEVANJE ZMRZOVANJA. TO BO IZNICILO GARANCIJO
IZDELKA.

Ta navodila shranite! Pri predaji izdelka na tretjo osebo, prosimo, da
prilozite navodila!

Agcik ortam glines dusunun stabilite ve glivenlik agisindan saglam bir
yuzeye monte edilmesi tavsiye edilmektedir.

Alet kullanimi sirasinda krom kaplamanin zarar gérmemesine dikkat
edilmelidir. Zarar gérmesinin énlenmesi igin anahtarla dus pargalari
arasina bir kumas pargasi sikistirilmasi tavsiye edilmektedir.
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GUNES DUSUNUN MONTAJI: SADECE BETON/KARGIR MONTAJ

1.Dus i¢in dogrudan en fazla giines 1s1gin1 alan noktay! belirleyin.

2.Civatalar igin beton/kagir ylzeye acgilacak montaj deliklerinin
noktalarini isaretlemek igin taban plagi/PVC tiipii kullanin (SEKIL
1).

3.Dus bolimini ayirin. Mevcut isaretleri kullanarak 8 mm (0.47 ©)
¢apli, 50 mm (1.77”) derinlikte delikler agin.

4.Genlesme somunlarini  acgilan deliklere yerlestirin. Civatayi
genlesme somununun igine yerlestirip somunu biraz genigletmek
icin Uizerine gekigle VURUN.

5.Civatayi ¢ikarip deliklerin izerine taban plakasi/alt tipu yerlestirin
ve mevcut civata ve rondelalarla yuzeye tespit edin.

NOT: Dus yuzeye sikica tespit edilene kadar taban plakasi gevsek
olacaktir.

AGUNE$ DUSUNUN ICINDEKI SU SICAKLIGI 113 DERECE F
| (45 DERECE C) ASABILECEKTIR. KOLUN SICAK VE SOGUK
ARASINDAKI ORTA KONUMUNDA SUYUN ACILMASI VE
ISTENEN SICAKLIGA AYARLANMASI TAVSIYE OLUNUR.

DUS UG GUNDEN FAZLA KULLANILMAMIS ISE ICINDEKi SUYUN
AKILTILMASI iCIN DUSUN KULLNIM ONCESINDE 2 DAKIKA
SURE ILE ACIK TUTULMASI TAVSIYE OLUNUR. SICAK
ORTAMDA BEKLEYEN SU ZARARLI BAKTERILERIN
GELISMESINE UYGUN ORTAM OLUSTURABILMEKTEDIR.

Depoda duran su, igme suyu kalitesini yitirir!
Dusun Kullanimi

Glnes enerjisi dusu 6nce soguk su ve sonra sicak su akan bir
karistirici supap ile donatilmistir. Supap asiri fazla geviriimemelidir,
aksi takdirde tamiri mumkun olmayan hasar olusur.

Su hortumunu dusa baglayiniz ve suyu giinesin araciligiyla isitmaya
birakiniz. (12 ile 24 saat, gevre Isi derecesine ve giines isinlarinin
tesirine gore degisir) Su sicak oldugu gibi, istenilen sicaklk
derecesine ulagana kadar supapi aginiz.

Glnes enerjisi deposunu doldurmak igin, supapi sicaga geviriniz ve
dusun tamamen doluncaya kadar bekleyiniz. Bir defa
dolduruldugunda, supapi kapatiniz ve suyun birka¢ saat boyunca
Isinmasini saglayiniz.

Kapatilmis karistiricidan su hala damlarsa, su basincin ¢ok yuksek
olmasi mumkundur. Bir basing ayarlayici yerlestirerek bunu
azaltabilirsiniz.

KULLANILMAYAN DONEMDE SOKME VE SAKLAMA:

1. Suyu kapatip bahge hortumunu sékdn.

2.Kolu agik konuma getirip dus igindeki suyu akitin. ( Yaklasik iki
dakika).

3.Kilit somununu SAAT YONU AKSINE cevirerek gikarin, paslanmaz
celik boruyu ayirin.

4.Dus PVC tlpUnu gikarip kalan suyu da akitin.

5.Dusun parcalarini temizleyip bir sonraki ddnem igin saklayin.

DONMAYI| ONLEMEK iGIN SUYA TUZ VEYA ANTIFRIZ ILAVE
ETMEYIN. BU DURUMDA URUN GARANTISI GEGERSIZ
OLACAKTIR.

Bu kilavuzu muhafaza edin. Uriinii bagkasina verdiginizde kilavuzu
da ekleyin.
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Steinbach VertriebsgmbH, Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg,
Osterreich

Tel. fiir Osterreich: (0820) 200 100 101

(0,145€ pro Minute aus allen Netzen)

Tel. fir Deutschland: (0180) 5 405 100 101 (0,14€ pro Min. aus dem
Festnetz, Mobilfunk max. 0,42€ / Min.)
FR/IT/CZ/HU/HR/SK/SLO/RO/BG/TR: +43 (0) 7262 / 61431-0
e-mail: service@steinbach.at

www.steinbach.at
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